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 Das Dach muss sauber und trocken sein!

The roof must be clean and dry!

 Le toit doit être propre et sec!

 Het dak moet schoon en droog zijn!

Taget skal være rent og tørt!

 ¡El techo debe estar limpio y seco!

 Il tetto deve essere pulito e asciutto!

 Streha mora biti čista in suha!

Vergleichen Sie zuerst die Material-liste mit 
Ihrem Paketinhalt! Bitte haben Sie Verständnis, dass 
Beanstandungen nur im nicht aufgebauten Zustand 
bearbeitet werden können!

First compare the list of materials with 
your package contents! Please understand that 
complaints can be processed in the non-built status 
only!

Commencez par comparer la liste du 
matériel avec le contenu de votre paquet! Sachez que 
nous traitons uniquement les réclamations concernant 
le matériel à l’état non monté!

Vergelijk eerst de lijst van materialen 
met de inhoud van uw pakket! Reclamaties kunnen 
alleen in behandeling worden genomen zolang de 
onderdelen nog niet zijn gemonteerd!

Start med at kontrollere materialelisten med 
indholdet af den leverede pakke! Vi gør venligst 
opmærksom på at reklamationer kun kan behandles 
for materialer som ikke er blevet bearbejdet! 

En primer lugar, compare la lista de material 
con el contenido del paquete. Rogamos entienda 
que las reclamaciones sólo pueden ser tramitadas 
antes de montar el objeto!

Confrontate questa distinta materiali 
prima con il contenuto del pacchetto! Vi preghiamo di 
comprendere che eventuali reclami possono essere 
accolti solo prima del montaggio!

                Najprej primerjajte seznam materiala z 
vsebin vašega paketa! Prosimo, upoštevajte, da se 
pritožbe lahko obravnavajo le, ko izdelek še ni 
postavljen.
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 Zuschneiden

 Cut out

 Découper

 Uitknippen

 Skåret ud

 Cortar

 Ritagliare

Izrežite

 Fest verkleben. Beginnend hinten.

 Stick firmly. Starting at the back.

 Collez fermement. Partir à l‘arrière.

 Blijf stevig plakken. Beginnend aan de achterkant.

 Hold fast. Fra bagsiden.

 Mantente firme. Comenzando por la parte de atrás.

 Stick saldamente. A partire dal retro.

 Trdno prilepite. Začnite zadaj.
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≈ 100 mm

≈ 100 mm

≈ 100 mm Überlappung der Folie

≈ 100 mm overlap of the film

≈ Coverage couverture du film de 100 mm

≈ 100 mm dekking van de film

≈ 100 mm overlapning af filmen

≈ Coverage 100 mm de cobertura de la película

≈ 100 mm di copertura del film

≈ 100 mm prekrivanje folije



Navodila za namestitev

Če je podlaga umazana, je treba nanesti bitumenski 
osnovni premaz (s topilom ali brez). 

• Trakovi so nameščeni vzdolžno ali prečno z najmanjšim prekrivanjem 10 cm.   
 Preden odstranite folijo na spodnji strani, razgrnite trak za približno 2 m, da bo  
 trak bočno poravnan. Nato obrnite začetek valja v drugo smer in na spodnji   
 strani traku odstranite zaščitno folijo za približno 20 cm, da trak s samolepilno  
 površino pritrdite na podlago (slika 1).
• Potem zavalite trak spet nazaj, da bo začetek valja prilepljen/nameščen.
• Zdaj enakomerno razvaljajte trak tako, da na spodnji strani odstranite folijo   
 (slika 2) in se prepričajte, da ni zračnih žepov. Zračne žepe je treba    
 enakomerno zgladiti navzven.
• Na področju prekrivanja bodite posebej pozorni na dobro lepljenje. Najboljši   
 lepilni učinek lahko dosežete s pritisnim valjem (slika 3).

Gardentop Stick Alu lahko prilepite na lesene podkonstrukcije, kovine, 
bitumen, beton, zidovje in plastiko (razen PVC-ja). Ne drži se silikona.

Površina mora biti suha, brez prahu in masti ter odporna proti obrabi.
Temperatura obdelave mora biti več kot 10 °C. V hladnih letnih časih traku pred 
obdelavo ne shranjujte na prostem. Optimalno lepljenje lahko dosežete pri višjih 
temperaturah. Pred namestitvijo traku pazite, da izravnate neravne površine.

Pred namestitvijo je treba preveriti, ali je izdelek primeren za področje uporabe.



  

Gardentop STICK ALU 5 x 1m Izdaja: 18/02/2016

Kaltselbstklebende, oberseitig alukaschierte Dachbahn, zur Dacheindeckung von 

PODROČJE UPORABE/izdelek

Hladno samolepilni strešni trak, kaširan z aluminijem, za kritino podrejenih streh, kot so 
avtomobilske nadstrešnice, vrtne ute, lope za orodje itd.

SESTAVA

Zgornja plast in nosilec: kompozit aluminija, odporen proti UV žarkom
Spodnja plast:   termoplastično bitumensko lepilo s silikonizirano zaščitno folijo

PREVLEKA

Zgornja stran: kompozit aluminija, odporen proti UV žarkom
Spodnja stran: silikonizirana folija

MERE

Dolžina:  5 (±1 %) x 1(±1 %) m
Debelina:  1,1 mm (±5 %)
Teža/strešni trak: ±6 kg

PAKIRANJE

Valji/paleta: 54 (270 m2),
  vsak valj posebej v kartonski embalaži, z natisnjeno
  oznako in deklaracijo izdelka ter navodili za namestitev

TEHNIČNI PODATKI

Najnižje vrednosti

Najnižje vrednosti

Največja vlečna sila
širina     dolžina
> 200 N > 200 N

Prepustnost pare sd
> 1500 m

Odpornost proti toploti –
odpornost pri 80 °C

< 2 mm
Požarni razred
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IKO Sales International nv, IZ Ravenshout 3815, B-3945 Ham 
Podpora za prodajo: Tel.: ++32/11.34 01 82 – Faks: ++32/11.34 01 30 

Naročila: Tel.: ++32/11.34 01 34 – Faks: ++ 32/11.34 13 19


